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Introduccion

El avance sublevado iba siempre precedido de la huida sistematica de poblacion
civil primero y militar mas tarde hacia zona republicana. Durante la ofensiva
franquista en Aragon dicha huida se canalizé mayoritariamente hacia Cataluiia dando
lugar a un éxodo interior de dimensiones considerables. Sin embargo, ante la
inminente conquista del Alto Aragdn, alrededor de 25.000 personas se precipitaron en
la primavera de 1938 al otro lado de la frontera francesa en un nuevo movimiento
migratorio que constituye la tercera salida poblacional masiva ocasionada por la
guerra civil espanola. Dicho movimiento se vertebro en dos fases: una primera en el
mes de abril protagonizada por los militares de la 312 Division republicana y poblacion
civil de los valles de Benasque, Bielsa y Aran. Y una segunda capitalizada por la
retirada de las tropas de la 432 Division republicana que resistian en la Bolsa de
Bielsa, las cuales tras dos meses de resistencia huyeron a Francia.

— ‘M
En primera persona

Martin Arnal Mur fue uno de los miles de aragoneses que, en
esos dias tan inciertos, cruzaron la frontera. Nacido en Angiés el
12 de noviembre de 1921 en el seno de una familia de 10
hermanos, crecié deprisa, y pronto vié truncada su juventud,
como la de tantos jovenes, cuando el golpe de Estado fracasado
dio paso a una larga y sangrienta guerra civil. Unido en Anglés
a la Confederacion Nacional de Trabajadores (CNT), lucho contra
el ejército insurgente, pero ante el avance sublevado se vid
obligado a huir a Francia. Y asi recordaba su paso al otro lado de
la frontera en 1938.

“El frente se romplé mas alla de Tardienta y Almudevar.
Sali del frente, en direccion a Siétamo. Habian cesado los combates
-malo, pensé ya estamos perdidos- y cornendo vine desde Castején
de Arbadiés, al lado del Guatizalema. Volvia a Angués, y en el
camino encontré dos compafieros que corrieron conmigo pasando
por Ibleca.

Uegué a casa y vi @ mi madre y a mi padre [ya habian
matado a dos hijos, sus dos hermanos, José y Ramdn, ambos
fusilados el primero de ellos en Huesca, en agosto de 1936 y el
segundo de ellos en enero de 1937 también en Huesca] Mientras mi
padre estaba echando de comer a los conejos, enganché de nuevo
la manta arrollada al cuello y de nuevo emprendi la marcha
andando hasta Barbastro, donde llegue por la noche. Mis padres
llegaron a Barbastro, y puede ser que pasaran al lado mio pero no
me encontraron, acurrucado y cansado, me quede dormido en un
carretillo, llevaba 3 noches sin dormir.

El dia 26 de marzo, por la manana me dije {a donde voy?
Pocos Iban al Pirineo, la gran mayoeria iban hacla Catalufa. Mis
padres con el carro desde Anglés tiraron para Catalufa. Yo me ful
en direccién Graus: ime voy al Pirineo!

La 273 Divisién del Ejército Popular Republicano y la 308
Division (mandada por Del Barrio, socalistas de las Juventudes
Soclalistas Unificadas) se dijo que intentarian establecer una linea
defensiva en Graus para poder establecer contacto con la 432
Division (la del Esquinazau), pero finalmente no se hizo.

Yo pasé a Franca por Benasque. Llegamos a Benasque, a
la explanada del hospital y veiamos ametralladoras, carros, burros...
etc. El dia que yo pasé, pasaron 2 divisiones, la 308 y la 279, unos

[ustracién 1: Martin Arnal
de joven.
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20.000 hombres. El matenal, al llegar al pirninec no lo podias pasar
debido a los paquetes de nieve que habia, en los cuales te hundias.
Y eso que hizo un muy buen dia.

Llegué hasta Sahin, dormi una noche o dos en Guayente
(Monasterio de) y pasé a Francia el 1 de abril de 1938. Existia una
fila indla que se extendia desde el Hospital de Benasque hasta
Bagnéres-de-Luchon. Nos perdimos, a causa de la niebla y suerte
que pudimos quemar los escasos papeles y hierbas que llevabamos,
para de ese modo evitar congelarnos esa noche. Vinlieron a
buscarmos un batallén alpine francés, y asi pasé a Luchon. Estuve 4
dias y 4 noches durmiendo en la estacién donde quemabamos hasta
las traviesas del tren, para soportar el frio. Mas tarde nos
trasladaron al garaje Renault de Luchon y al dia sigulente
comenzaron a formar los trenes. Gracias al alcalde de Luchen,
soclalista de izquierdas que tratd a la gente muy bien. Preguntaron:
¢Quién se quiere Ir para la parte de Franco? Pocos, yo creo que nl
50. Yo me quedé en Francia un tiempo mas, ya que estaba bastante
delicado de salud.

La gente antifascista, los particulares, en la acogida se
portd muy bien. Pero también recuerdo la regulacion de refugiados
y la separacién de las familias, algo que no olvidaré nunca. De
hecho una vez separados de nuestro tio, nos llevaron a Angouléme,
a una fabrica vieja sin ventanas, en condiciones penosas. Alli
estuvimos 11 dias y alli nos hicleron vacunar. En aquella fabrica
estabamos unos 650. Los habitantes de Angouléme, crec yo que
por verglenza frente a las condicones en las que estabamos,
hicleron una manifestacion para nuestro traslado que finalmente
tuve lugar. ¢A donde nos llevaran? Nos preguntabamos, algunos
decian, quizas nos lleven a Paris, y cuentos de ese tipo. Aungue la
principal preccupacién de los franceses era: ¢Y donde los ponemos,
a ver donde ponemos a los espanoles?

Finalmente fulmos trasladados a Cegnac donde nos
Iinstalaron en unas barracas. Mas tarde calcularon que no cabriamos
alli y considerados como enfermos, los llamados llenar tode de
plojos y de sarna, finalmente fulmos trasladados a la Carcel
municipal de Cognac, en |la que a2 mi me correspondid la celda
numero 2. A |a gente que castigaban la llevaban al sétano. Mi celda
era un espacio para cuatro detenidos y estabamos 22. Tiraron las
colchonetas por tierra y alli dormimos, un lugar donde los pilojos
campaban a sus anchas.

Por la falta de alimento y las penurias del paso por el
puerto estaba muy débil. A ello hay que sumar la separacién de las
familias, que como he dicho antes fue terrible, personas que
perdieron 2 sus hijos o familiares mas cercanos. Empezaron a
separar a los vascos y después a los aragoneses. A los crios, en
ocaslones los recogian familias francesas, pero muchos de ellos
fueron mandados a Espana y se perdieron al ser tratados como
huérfanos. Al llegar a Francla a algunos los adoptaban, les cambian
el nombre y nunca jamas se supo de ellos. Los que llegaren
repatriados a Espafa sl tenian familia se salvaron, pero sino... el
fascismo no se interesé por ellos”,

[ustracién 2: Martin Arnal

La Bolsa de Bielsa

La retirada de la 312 Division en marzo de 1938, cuyas tropas huyeron a
Francia mayoritariamente por Benasque, tal y como le sucediera a Martin Arnal, dejo a
la 432 Division en una critica situacion: la ruta a Barbastro habia quedado
comprometida. Esta fue rapidamente copada por las tropas rebeldes, y ello supuso a
su vez que la unidad que comandaba el Esquinazau quedase aislada en Sobrarbe.
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Hustracién 3. Refugiados espafoles Hegando n Aragnouct en abril de 1938,

Rodeada en territorio espafnol, y teniendo como Unica via de escape su flanco
Norte, las tropas de la 43 fijaron posiciones a mediados de abril al abrigo de los
desfiladeros y montanas del valle del Cinca. Durante varias semanas los mas de seis
mil hombres de la unidad republicana aguantaron el envite franquista, conteniendo su
avance tras una primera linea de defensa establecida en Escalona y una segunda en
Laspuna. Sin embargo, cuando esta fue derribada, la desbandada fue inevitable y
miles de civiles refugiados en Bielsa procedentes de otras localidades del valle como
Labuerda, Puyarruego, Escalona, Lafortunada o la propia Laspuna comienzan su huida
a Francia en pleno mes de abril por unas montanas repletas de nieve. Los pastores de
la zona, conocedores de excepcion de la particular orografia del valle, organizaron la
ruta de escape y acompanaron a mujeres y ninos primero hasta Parzan vy
posteriormente hasta la cima del Puerto Viejo, punto en el que les esperaban los
voluntarios franceses que iban a ayudarles a descender hasta Aragnouet, nuestra
ruta.

Con la mayoria de civiles a salvo en Francia, a mediados de mayo las tropas
franquistas se adentraron en el valle tras haber sembrado con fuege de mortero su
avanzadilla. Con facilidad alcanzaron un
Puyarruege abandonado pero vieron detenido su
avance en el desfiladero de Las Devotas donde
fueron duramente castigados por los efectivos de ¢
la 432 que se habian atrincherado alli.
Recompensados por los jefes de Gobierno y de |
Estado Mayor -Juan Negrin y Vicente Rojo
respectivamente- los hombres del Esquinazau no
tuvieron apenas tiempo para descansar, ya que el
valor estratégico de la zona hizo que Franco
concentrase mayor numero de tropas en la zona,
esta vez apoyadas por la aviacion. El avance
rebelde es imparable. El 15 de junio de 1938 @
bombarderos Heinkel-51 castigan duramente a
Bielsa y otras localidades de la zona. Como ©
sabemos, los nucleos urbanos ya han sido
evacuados pero, pese a que no hay victimas |
mortales, los dafos materiales son incalculables.
La zona es completamente arrasada. Nada queda | S :
para quienes han de volver pasada |a tormenta. La jjusiracion 4. Refugindas espanolas a su llegada a
situacion es insostenible, escondidos durante el Francia tras superar el Puerto Viejo en abril 1938,
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dia los hombres de la 43 se organizan, y al llegar la tarde inician su particular retirada
siguiendo el mismo camino que semanas antes transitaron miles de civiles. Antes de
la medianoche llegan a Puerto Viejo donde la gendarmeria francesa les obliga a
entregar las armas si quieren adentrarse en territorio francés. El Esquinazau y sus
hombres acceden, y unas horas mas tarde llegan a Aragnouet, desde donde sera
trasladados a Arreau. En esta pequena localidad del valle del Aure, las autoridades
francesas hacen eleqgir a los soldados huidos entre Franco y Negrin. Segin Marc Ripoll,
411 deciden volver a la Espana de Franco via Irin. El resto, 6.889 optan por continuar
en la lucha reintegrandose en el EPR via Barcelona.

Asi las cosas, el 16 de junio de 1938 cruzaba la frontera por un Puerto Viejo
todavia cubierto de nieve el Ultimo soldado de la 432 Division, terminando asi la
resistencia republicana en el Alto Aragdon. No obstante, pese a que la mayoria de los
soldados utilizo el territorio francés como via de escape para reintegrarse de nuevo a
la lucha a través de Catalufa, en esta nueva salida unas 10.000 personas
permanecieron en Francia.

Ny /"(_‘_, -

1940-1945

Ya en pleno siglo XIX la ruta que atraviesa la frontera franco-espanola por el

Puerto Viejo y que, tal y como hemos visto, siguieron miles de refugiados y soldados
republicanos huyendo de las tropas franquistas en 1938; fue utilizada por
contrabandistas, principalmente de ganado y productos de consumo, que
desarrollaban su actividad entre Francia y el valle de Bielsa, también conocidos como
"paqueteros". De hecho, no solo en el valle de Bielsa, sino repartidos por toda la
cordillera pirenaica, los contrabandistas fueron durante décadas, los responsables de
mantener activo el comercio al margen de las leyes econdmicas dictadas por las
autoridades de Espafa y de Francia a través de caminos que ellos mismos trazaron.
Rutas que, entre 1939 y 1945, sirvieron no solo para ocultar el paso de mercancias
por la frontera, sino también para permitir la salida de Europa de aquellos que huian
de la persecucion nazi o pretendian alcanzar Londres o el Norte de Africa para
incorporarse a la lucha contra el ocupante y sus socios.

Diferentes redes de evasion agujerearon los Pirineos en este periodo
permitiendo el transito de miles de evadidos de Francia por Espana. En su huida, los
evadidos contaron con la ayuda de expertos quias de montana y pasadores,
conocedores de excepcion de la orografia local, que pertenecian a diferentes redes. No
en vano, mucho de estos pasadores, gozaban de tan alto grado de conocimiento del
terreno gracias a que, antes de que se desatase el segundo conflicto mundial,
utilizaron esos mismos pasos que por los que ahora escapaban judios perseguidos,
aviadores y agentes secretos aliados caidos, y miembros de la resistencia
descubiertos para traficar con diferentes mercancias que pasaban de un lado a otro de
la frontera. Hombres que fueron herramientas clave para evitar aranceles aduaneros y
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mantener activa la actividad comercial de dlferentes valles en periodos convulsos y de
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dificiles relaciones bilaterales entre Francia y Espana.

— M
En primera persona

Uno de aquellos paqueteros, experto conocedor del valle de
Bielsa y del paso por el Puerto Viejo, fue el Chisaglesino José
Gistau, alias Barranco. Nacido en 1910, José emigré a Francia en
1927 y fue empleado en la central hidroeléctrica de Aspe.

*A este lado no estaban las cosas muy allda y muchos nos
ibamos a Francia a trabajar. En mi case a una hidroeléctrica. Mi
hermana estaba de criada en Tarbes y yo consegui colocarme en las
obras de regulacion del Aspe que entonces comenzaban en Oloron
Sainte Marie"

Casado en 1934 en Le Plan d'Aragnouet -punto final de
nuestra ruta-, y casi al mismo tiempo afiliado al Partido
Comunista francés, durante la Guerra Civil espafnola colabord
activamente en el transito de suministros desde Francia a
Espana para las tropas de la 432 Division del EPR tras quedar
esta aislada en el valle de Bielsa en la primavera de 1938.

*Colaboraba mucha gente de izquilerdas. Maestros sobre
todo. Todo el matenal que llegaba aqui se pasaba en caballeria al
otro lado. Una noche atravesamos el puerto de Blelsa con un
centenar de mulos. Llevabamos de todo. Armas, municion, comida,
mantas..."

No obstante, cabe destacar que antes de que las tropas de
la 432 abandonasen el Valle a mediados de junio de 1938,
"Barranco", también ayudé a cruzar la frontera por el Puerto
Viejo a varios refugiados.

Aquello fue un desastre. Desde aqui se oian perfectamente
los bombardeos. Retumbaban en los montes. Yo pasé hasta
Chisagués en busca de los hijos de mi hermana. Tres viajes hice.
Uno con cada crio". Llegaba gente de todas partes. Del valle vecino
partieron siete mil cabezas de ganado. Aqui no llegé ni la mitad.
Rapiia, hambre..De todo hubo. [...]"La gente llegaba muerta.
Enfermos, nifios, viejos, mujeres... Cargades hasta el mofo con
cosas que luego abandonarian en el monte, exhaustos”

Durante el segundo conflicto mundial, Gistau ejercid como
pasador ayudando a cruzar la frontera a pilotos y agentes
secretos aliados, resistentes y judios huidos por el puerto de
Bielsa, Puerto Viejo y el puerto de Barrosa. Asi lo recordaba
José: “"siempre los pasaba de noche. Los subia a puerto y
esperaban la claridad para bajar. Me podia haber hecho rico.
Hubo quien lo hizo. Sobre todo con los judios". Sin embargo, a
mediados de 1943, Gistau hubo de cesar en su actividad y
ocultarse cuando se supo perseguido por las tropas nazis. De
hecho la presion que ejercieron las tropas alemanas sobre los
bosques cercanos a Aragnouet, especialmente a finales de 1942
y principios de 1943, dio sus frutos cuando estos descubrieron
una de las mas importantes casas de apoyo que los pasadores
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tenian cerca de la frontera que regentaba un matrimonio francés
bajo la tapadera de un pequeno comercio de ultramarinos.
Canmiin rarardaba laca 1a miriar Aal Auanns 1in hambra famhbian



Segun recordaba Jose, |la mujer del dueno, un hombre tambien
cercano al PCF, lo delatd, y ello supuso |a caida de buena parte
de la red local que trabajaba en la zona pasando huidos.

“Los nazis descubrieron el refuglo de la resistencia en los
bosques de Le Plan y aquello fue una masacre. Comunistas y
miembros de la resistencia se reunian en el mismo sitio que servia
de base de operaciones para cruzar la frontera. Era el pequefio
comercio del pueblo. Su duefo era un hombre de ideales. Pero su
mujer lo delaté y los mataron a todos, menos a ella claro”

No obstante, lejos de interrumpir definitivamente su
actividad, con la liberacion de Francia "Barraco" volvio a "las
andadas" ayudande a miembros del maquis a atravesar la
frontera y retomando el contrabando. De hecho, tal y como
apunta el periodista Sergio Sanchez, "durante anos la casa
Barranco de Le Plan d'Aragnouet constituyd el punto de partida
del contrabando de la zona". Aunque bien es cierto que, ademas
de José Gistau, hubo otros paqueteros que transitaron nuestra
ruta y otras que conectaron ambos lados de la frontera por
pasos cercanos. Entre ellos podemos destacar a José Brun, de
casa Xanca; Salvador y Jodias, en Bielsa; Domingo Vera
Bandrés, "Domingdén de Botaya", en Jaca; Juan Bernard, en
Parzan; Francisco Pérez, en Ansd; Juan de Tardan, los hermanos
Antonio y Joaquin Ballarin, en Gistain o Luis Auset "Moliner"
quien logré pasar por Plan a evadidos procedentes del valle
d'Aure antes de desaparecer, a finales de los anos cuarenta, en
el sur de Francia.

1950 - 1970

Tal y como sucediera en la mayoria de poblaciones de la comarca del Sobrarbe,
los habitantes del valle de Bielsa fueron también parte integrante del éxodo rural que
en la década de los afos cincuenta abandond pueblos y villas buscando una
oportunidad laboral en centros urbanos de mayor entidad como cabezas comarcales y
capitales de provincia. Gracias a estos movimientos se produjo una primera fase
caracterizada por la instalacion de buena parte de esta poblacion activa rural en
ciudades como Monzén y Huesca. Sin embargo, la reforma econdémica iniciada con el
Plan de Estabilizacion a finales de la década favorecio la industrializacion y el
crecimiento de grandes ciudades espanolas que demandaban mano de obra joven, la
cual fue cubierta gracias, también, al concurso de poblacidn rural. Asi, en el caso del
valle de Bielsa, y del resto de la comarca de Sobrarbe, la poblacion emigrada tuvo
como destino principal las ciudades de Zaragoza y Barcelona. Ello supuso que en
algunos pueblos de la comarca, se abandonaran cultivos y tierras que requerian
cuidados, que se redujese drasticamente el nimero de cabezas de ganado; se
rompiese la cadena de oficios y talleres que garantizaban en buena medida los
servicios de estas pequenas poblaciones, y que el pequeno de los valles se redujese
también de forma considerable, sin poder asegurar el abastecimiento de productos
importantes.

Asi las cosas, tras la estela del autocar que llevaba en su interior a los jovenes
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del valle en busca de una oportunidad en la ciudad, quedaba una sociedad envejecida
con escasa capacidad de iniciativa. Ello sumid al Valle en una profunda depresion a la
que también contribuyd, mediada la década de los anos sesenta, la partida de algunos
de sus vecinos., también en busca de una oportunidad economica. pero esta vez al
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otro lado de la frontera. Flujo que para los mas viejos del lugar no resultaba tan
extrano como el de quienes partieron a Zaragoza o Barcelona, ya que durante siglos,
los intercambios econdmicos entre ambas vertientes pirenaicas mantuvieron vy
llenaron de vida estos y otros valles fronterizos.

Sin embargo, a los pasos montafosos que hasta ahora habian sido
protagonistas del transito de personas y mercancias, les salid un gran competidor a
mediados de la década de 1970. Y es que en 1976 la apertura del tunel internacional
Bielsa-Aragnouet supuso un cambio total en economia, no solo del municipio de
Bielsa, sino de todo el valle. La ganaderia que habia sobrevivido al éxodo rural de
décadas anteriores como ocupacion principal de la poblacién activa de Bielsa, dio paso
al desarrollo de diferentes actividades econdmicas relacionadas con el turismo. Y entre
ellas, el comercio internacional, pues los habitantes de la vertiente francesa se
convirtieron, y aun hoy lo siguen siendo, en clientes fijos de una serie de
establecimientos radicados en el lado espanol que generan una importante actividad
comercial en la zona. Y es que como antano, aunque sin utilizar caminos clandestinos
y contrabandistas, la frontera sigue siendo, dia a dia, punto no de separacion, sino de
contacto de miles de personas que la comparten a ambos lados de la frontera.



